
Boat Trailer Guide
Model: XSJ23-F01/ XSJ23-F05/ XSJ23-F007/

XSJ23-F02/ XSJ23-F04/ XSJ23-F03/ XSJ23-F013



Model: XSJ23-F01/XSJ23-F05/
XSJ23-F007

Model: XSJ23-F02/XSJ23-F04

Model: XSJ23-F03,XSJ23-F013

<Picture Only For Reference >

This is the original instruction, please read all manual instructions carefully before
operating. VEVOR reserves a clear interpretation of our user manual. The
appearance of the product shall be subject to the product you received. Please
forgive us that we won't inform you again if there are any technology or software
updates on our product.

Boat Trailer Guide



IMPORTANT SAFEGUARDS
WARNING: Read and understand this entire manual before
operating or servicing this product. Failure to follow these warnings
and instructions can cause personal injury or damage to valuable
property.

 The product complies with relevant standards and regulations.Installation of
this device must comply with all applicable regulations, and it should only be
operated in well-ventilated areas. Please read the user manual before
installing and using this equipment.

 This appliance is not intended for use by persons (including children) with
reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience and
knowledge, unless they have been given supervision or instruction
concerning use of the appliance by a person responsible for their safety.

 Children shall not play with the appliance
 This appliance shall not be used by children.
 Please properly keep product. Check whether the product is abnormal before

use. If it is abnormal, please stop using it. Please use the product according
to the intended use, warn of potential injury from misuse.

 Avoid children using Boat trailer guide. And this product is not a toy. Do not
allow children to play.

 This product is only suitable for freshwater vessels. It is not recommended for
use on boat trailers in saltwater environments.

 Please properly keep product. Check whether the product is abnormal before
use. If it is abnormal, please stop using it.

 Please use the product according to the intended use, warn of potential injury
from misuse.

ASSEMBLY PRECAUTIONS
1. Assemble only according to these instructions. Improper assembly can create
hazards.
2. Wear ANSI-approved safety goggles and heavy-duty work gloves during
assembly.
3. Keep assembly area clean and well-lit.
4. Keep bystanders out of the area during assembly.



5. Do not assemble when tired or when under the influence of alcohol, drugs or
medication.
6. Product capabilities apply to properly and completely assembled product only.
7. For additional information regarding the parts listed in the following pages,
please refer to the Assembly Diagram of this manual. Unwrap and separate all
parts in a clean work area. Please keep small spare parts out of children's reach.

SAVE THESE INSTRUCTIONS
WARNING: Read and understand this entire manual before operating
or servicing this product. Failure to follow these warnings and
instructions can cause personal injury or damage to valuable property.

FCC Information: FOR MODEL XSJ23-F02 AND XSJ23-F04

CAUTION: Changes or modifications not expressly approved by the
party responsible for compliance could void the user's authority to
operate the equipment!
This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is
subject to the following two conditions:
1) This product may cause harmful interference.
2)This product must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.
WARNING: Changes or modifications to this product not expressly
approved by the party.responsible for compliance could void the
user's authority to operate the product.
Note: This product has been tested and found to comply with the
limits for a Class B digital device pursuant to Part 15 of the FCC
Rules, These limits are designed to provide reasonable protection
against harmful interference in a residential installation.
This product generates, uses and can radiate radio frequency energy,
and if not installed and used in accordance with the instructions, may
cause harmful interference to radio communications. However, there
is no guarantee that interference will not occur in a particular
installation. If this product does cause harmful interference to radio or
television reception,which can be determined by turning the product



off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by
one or more of the following measures.
· Reorient or relocate the receiving antenna.
· Increase the distance between the product and receiver.
· Connect the product to an outlet on a circuit different from that to
which the receiver is connected.
· Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for
assistance.
CORRECT DISPOSAL
This product is subject to the provision of European Directive
2012/19/EC. The symbol showing a wheelie bin crossed through
indicates that the product requires separate refuse collection in the
European Union. This applies to the product and all accessories
marked with this symbol. Products marked as such may not be
discarded with normal domestic waste, but must be taken to a
collection point for recycling electrical and electronic devices
BATTERY DISPOSAL
To minimize hazards to health and the environment at the end of this
product's life, laws dealing with Waste Electrical and Electronic
Equipment ( WEEE) and The Waste Battery Directive require you to
dispose of this product at a suitable collection facility where it will be
sent in order to remove the batteries and for appropriate recycling.
Please contact your local authorities for more details on recycling and
safe disposal of these in your area.

PRODUCT SPECIFICATIONS:

Model# L (mm) H (mm) H1 (mm) W (mm) S (mm)

XSJ23-F01 550 / 1105 85 300

XSJ23-F02 550 1175 / 85 300

XSJ23-F03 480 / 1215 85 160



XSJ23-F04 550 1670 / 85 300

XSJ23-F05 550 / 1590 85 300

XSJ23-F007 560 / 1095 90 330

XSJ23-F013 480 / 1515 90 160

MODEL:XSJ23-F02/XSJ23-F04 MODEL: XSJ23-F03

MODEL:XSJ23-F01/ XSJ23-F05



Package Include

No Components Picture

QTY

Fits model #

XSJ23-F01
XSJ23-F05
XSJ23-F007

XSJ23-F03
XSJ23-F013

XSJ23-F02
XSJ23-F04

1 U-bolt-2 2pcs 2pcs 2pcs

2
U-shaped slot

plate
2pcs 2pcs 2pcs

3 U-bolt-1 2pcs 2pcs 2pcs

4 Flat washer 8pcs 8pcs 8pcs

5 Spring washer 8pcs 8pcs 8pcs

6 Nut 8pcs 8pcs 8pcs

7 L-bracket

2pcs / 2pcs

/ 2pcs /

8 Wrench 1pcs 1pcs 1pcs

9 PVC tube 2pcs 2pcs 2pcs

10 LED light / 2pcs

11 Manual 1pc 1pc



SIMPLE INSTRUCTION

Step1: Fasten the part7 assembly to
the bracket beam using U-bolts. Fixed
and tightened with U-bolt.

You can also mount the rail assembly
under the trailer beam.

You can also install the U-bolts and
brackets using the method shown in
the left figure.

Step2: Insert part9 onto the outside of
the bracket, and then install the LED
light (if included in the model you
purchased) onto the top of the PVC
pipe. It is recommended to apply glue
to the installation surface for
reinforcement.

ATTENTION:
 It is recommended to find someone to assist with the installation.
 Ensure that the guide rail is installed in the correct position, and finally tighten

the screws with the plate handle.





Guide des remorques à
bateaux

Modèle : XSJ23-F01 / XSJ23-F05 / XSJ23-F007 / XSJ23

- F02 / XSJ23-F04 / XSJ23-F03 / XSJ23- F013



Modèle : XSJ23-F01 / XSJ23-F05 /
XSJ23-F0 07

Modèle : XSJ23-F02 / XSJ23-F04

Modèle : XSJ23-F03 , XSJ23- F013

<Image à titre indicatif uniquement>

Voici le mode d'emploi original. Veuillez lire attentivement toutes les instructions
du manuel avant utilisation. VEVOR se réserve le droit d'interpréter ce manuel à
sa guise. L'apparence du produit que vous recevrez peut différer. Nous vous
prions de nous excuser si nous ne vous informons pas des mises à jour
techniques ou logicielles concernant notre produit.
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MESURES DE PROTECTION IMPORTANTES
AVERTISSEMENT : Veuillez lire et comprendre l’intégralité de ce
manuel avant d’utiliser ou d’entretenir ce produit. Le non-respect de
ces avertissements et instructions peut entraîner des blessures ou
des dommages matériels.

 Ce produit est conforme aux normes et réglementations en vigueur. Son
installation doit respecter toutes les réglementations applicables et son
utilisation doit se faire uniquement dans des endroits bien ventilés. Veuillez
lire attentivement le manuel d'utilisation avant d'installer et d'utiliser cet
équipement.

 Cet appareil n'est pas destiné à être utilisé par des personnes (y compris les
enfants) dont les capacités physiques, sensorielles ou mentales sont réduites,
ou qui manquent d'expérience et de connaissances, à moins qu'elles n'aient
été supervisées ou qu'elles n'aient reçu des instructions concernant
l'utilisation de l'appareil de la part d'une personne responsable de leur
sécurité.

 Les enfants ne doivent pas jouer avec l'appareil
 Cet appareil ne doit pas être utilisé par des enfants.
 Veuillez conserver le produit correctement. Avant utilisation, vérifiez son état.

En cas d'anomalie, cessez immédiatement l'utilisation. Veuillez utiliser le
produit conformément à sa destination et soyez vigilant face aux risques de
blessures liés à une mauvaise utilisation.

 Évitez que les enfants utilisent le guide de remorque pour bateau . Ce produit
n'est pas un jouet. Ne laissez pas les enfants jouer avec .

 Ce produit convient uniquement aux embarcations d'eau douce. Son utilisation
sur les remorques à bateaux en milieu marin est déconseillée.

 Veuillez conserver le produit correctement. Vérifiez son état avant utilisation.
En cas d'anomalie, cessez immédiatement l'utilisation .

 Veuillez utiliser le produit conformément à son usage prévu et prendre
connaissance des risques de blessures liés à une mauvaise utilisation.

PRÉCAUTIONS D'ASSEMBLAGE
8. Assembler uniquement selon ces instructions. Un assemblage incorrect peut
engendrer des risques.



9. Portez des lunettes de sécurité homologuées ANSI et des gants de travail
robustes pendant l'assemblage.
10. Maintenez la zone de rassemblement propre et bien éclairée.
11. Tenir les curieux à l'écart de la zone pendant le rassemblement.
12. Ne pas assembler en cas de fatigue ou sous l'influence de l'alcool, de drogues
ou de médicaments.
13. Les capacités du produit ne s'appliquent qu'au produit correctement et
entièrement assemblé.
14. Pour plus d'informations concernant les pièces mentionnées dans les pages
suivantes, veuillez vous référer au schéma de montage de ce manuel. Déballez et
séparez toutes les pièces dans un espace de travail propre. Veuillez tenir les
petites pièces détachées hors de portée des enfants.

CONSERVEZ CES INSTRUCTIONS
AVERTISSEMENT : Veuillez lire et comprendre l’intégralité de ce
manuel avant d’utiliser ou d’entretenir ce produit. Le non-respect de
ces avertissements et instructions peut entraîner des blessures ou
des dommages matériels.
Informations de la FCC : POUR LES MODÈLES XSJ23-F02 ET
XSJ23-F0 4

ATTENTION : Les changements ou modifications non expressément
approuvés par la partie responsable de la conformité pourraient
annuler le droit de l'utilisateur à utiliser l'équipement !
Cet appareil est conforme à la partie 15 des règles de la FCC. Son
fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes :
1) Ce produit peut provoquer des interférences nuisibles.
2) Ce produit doit accepter toute interférence reçue, y compris les
interférences pouvant entraîner un fonctionnement indésirable.
AVERTISSEMENT : Toute modification apportée à ce produit sans
l’autorisation expresse de la partie responsable de sa conformité peut
annuler le droit de l’utilisateur à utiliser le produit.
Remarque : Ce produit a été testé et déclaré conforme aux limites
applicables aux appareils numériques de classe B, conformément à la



partie 15 des règles de la FCC. Ces limites sont conçues pour offrir
une protection raisonnable contre les interférences nuisibles dans
une installation résidentielle.
Ce produit génère, utilise et peut émettre de l'énergie radiofréquence.
S'il n'est pas installé et utilisé conformément aux instructions, il peut
causer des interférences nuisibles aux communications radio.
Toutefois, il n'existe aucune garantie que des interférences ne se
produiront pas dans une installation particulière. Si ce produit cause
des interférences nuisibles à la réception radio ou télévisée (ce qui
peut être déterminé en l'éteignant et en le rallumant), l'utilisateur est
invité à essayer de corriger ces interférences en appliquant une ou
plusieurs des mesures suivantes.
• Réorienter ou déplacer l'antenne de réception.
• Augmenter la distance entre le produit et le destinataire.
• Branchez le produit sur une prise de courant d'un circuit différent de
celui auquel le récepteur est branché.
• Consultez votre revendeur ou un technicien radio/TV expérimenté
pour obtenir de l'aide.
ÉLIMINATION CORRECTE
Ce produit est soumis aux dispositions de la directive européenne
2012/19/CE. Le symbole représentant une poubelle barrée indique
que le produit nécessite un tri sélectif des déchets dans l'Union
européenne. Ceci s'applique au produit et à tous les accessoires
portant ce symbole. Les produits ainsi marqués ne doivent pas être
jetés avec les ordures ménagères ordinaires, mais doivent être
déposés dans un point de collecte pour le recyclage des appareils
électriques et électroniques (EEED).
ÉLIMINATION DES PILES
Afin de minimiser les risques pour la santé et l'environnement en fin
de vie de ce produit , les lois relatives aux déchets d'équipements
électriques et électroniques ( DEEE ) et la directive sur les piles et
accumulateurs usagés vous obligent à vous débarrasser de ce
produit dans un centre de collecte approprié où il sera envoyé afin



d'en retirer les piles et de les recycler correctement. Veuillez contacter
les autorités locales pour obtenir plus de détails sur le recyclage et
l'élimination sécuritaire de ces déchets dans votre région.

SPÉCIFICATIONS DU PRODUIT :

Modèle# L (mm) Hmm) H1 (mm) L (mm) S (mm)

XSJ23-F01 550 / 1105 85 300

XSJ23-F02 550 1175 / 85 300

XSJ23-F03 480 / 1215 85 160

XSJ23-F04 550 1670 / 85 300

XSJ23-F05 550 / 1590 85 300

XSJ23-F0
07

560 / 1095 90 330

XSJ23-F
013

480 / 1515 90 160



Modèle : XSJ23-F02/XSJ23-F04 Modèle : XSJ23-F03

Modèle : XSJ23-F01/ XSJ23-F05

Le forfait comprend

Non Composants Image

Qté

Convient au modèle n°

XSJ23-F01
XSJ23-F05

XSJ23-F03
XSJ23-F0 1

XSJ23-F02
XSJ23-F04



XSJ23-F0
07

3

1 U -2 2 pièces 2 pièces 2 pièces

2
plaque à fente
en forme de U

2 pièces 2 pièces 2 pièces

3 U -1 2 pièces 2 pièces 2 pièces

4 Laveuse plate 8 pièces 8 pièces 8 pièces

5
rondelle
élastique

8 pièces 8 pièces 8 pièces

6 Noix​ 8 pièces 8 pièces 8 pièces

7 support en L

2 pièces / 2 pièces

/ 2 pièces /

8 Clé​ 1 pièce 1 pièce 1 pièce

9 tube en PVC 2 pièces 2 pièces 2 pièces

10 Lumière LED / 2 pièces

11 Manuel 1 pièce 1 pièce

INSTRUCTIONS SIMPLES



Étape 1 : Fixez l’ensemble pièce 7 à la
poutre de support à l’aide de boulons
en U. Fixez et serrez avec le boulon en
U.

Vous pouvez également monter le rail
sous la poutre de la remorque.

Vous pouvez également installer les
boulons en U et les supports en
utilisant la méthode illustrée dans la
figure de gauche.

Étape 2 : Insérez la pièce 9 à
l’extérieur du support, puis installez la
lampe LED (si elle est incluse dans le
modèle que vous avez acheté) sur le
dessus du tube en PVC. Il est
recommandé d’appliquer de la colle sur
la surface de montage pour plus de
solidité.

ATTENTION :​
 Il est recommandé de trouver quelqu'un pour vous aider lors de l'installation .
 Assurez-vous que le rail de guidage est installé dans la bonne position, puis

serrez les vis à l'aide de la poignée de la plaque.





Leitfaden für Bootstrailer
Modell : XSJ23-F01 / XSJ23-F05 / XSJ23-F0 07 /

XSJ23-F02 / XSJ23-F04 / XSJ23-F03 / XSJ23-F0 1 3



Modell : XSJ23-F01 / XSJ23-F05 /
XSJ23-F0 07

Modell : XSJ23-F02 / XSJ23-F04

Modell : XSJ23-F03 , XSJ23-F0 1 3

<Abbildung dient nur als Referenz>

Dies ist die Originalanleitung. Bitte lesen Sie die gesamte Bedienungsanleitung
vor der Inbetriebnahme sorgfältig durch. VEVOR behält sich die Auslegung der
Bedienungsanleitung vor. Das Aussehen des Produkts kann von dem gelieferten
Produkt abweichen. Wir bitten um Verständnis, dass wir Sie nicht erneut über
etwaige Technologie- oder Software-Updates informieren werden .
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WICHTIGE SICHERHEITSVORKEHRUNGEN
WARNUNG: Lesen und verstehen Sie diese Bedienungsanleitung
vollständig, bevor Sie dieses Produkt in Betrieb nehmen oder warten.
Die Nichtbeachtung dieser Warnungen und Anweisungen kann zu
Verletzungen oder Sachschäden führen.

 Das Produkt entspricht den geltenden Normen und Vorschriften. Die
Installation dieses Geräts muss allen anwendbaren Vorschriften entsprechen
und es darf nur in gut belüfteten Bereichen betrieben werden. Bitte lesen Sie
die Bedienungsanleitung vor der Installation und Inbetriebnahme des Geräts.

 Dieses Gerät ist nicht für die Verwendung durch Personen (einschließlich
Kinder) mit eingeschränkten physischen, sensorischen oder geistigen
Fähigkeiten oder mangelnder Erfahrung und Kenntnis bestimmt, es sei denn,
sie werden von einer für ihre Sicherheit verantwortlichen Person beaufsichtigt
oder in die Verwendung des Geräts eingewiesen.

 Kinder dürfen nicht mit dem Gerät spielen.
 Dieses Gerät darf nicht von Kindern benutzt werden.
 Bitte bewahren Sie das Produkt ordnungsgemäß auf. Prüfen Sie es vor

Gebrauch auf Beschädigungen. Sollten Sie Beschädigungen feststellen,
verwenden Sie es bitte nicht weiter. Bitte verwenden Sie das Produkt nur
bestimmungsgemäß und beachten Sie die Verletzungsgefahr durch
unsachgemäße Verwendung.

 Vermeiden Sie, dass Kinder die Bootsanhängerführung benutzen . Dieses
Produkt ist kein Spielzeug. Lassen Sie Kinder nicht damit spielen .

 Dieses Produkt ist nur für Süßwasserboote geeignet. Die Verwendung auf
Bootsanhängern in Salzwasserumgebungen wird nicht empfohlen.

 Bitte bewahren Sie das Produkt ordnungsgemäß auf. Prüfen Sie es vor
Gebrauch auf Beschädigungen. Sollten Sie Beschädigungen feststellen,
verwenden Sie es bitte nicht mehr .

 Bitte verwenden Sie das Produkt gemäß dem vorgesehenen
Verwendungszweck. Wir weisen auf mögliche Verletzungen durch
unsachgemäße Verwendung hin.

VORSICHTSMASSNAHMEN BEI DER MONTAGE
15. Bitte montieren Sie das Produkt ausschließlich gemäß dieser Anleitung. Eine



unsachgemäße Montage kann Gefahren bergen.
16. Tragen Sie während der Montage eine ANSI-geprüfte Schutzbrille und robuste
Arbeitshandschuhe.
17. Der Montagebereich muss sauber und gut beleuchtet sein.
18. Halten Sie Umstehende während der Versammlung vom Versammlungsort
fern.
19. Die Montage sollte nicht erfolgen, wenn man müde ist oder unter dem Einfluss
von Alkohol, Drogen oder Medikamenten steht.
20. Die Produkteigenschaften gelten nur für ordnungsgemäß und vollständig
montierte Produkte.
21. Weitere Informationen zu den auf den folgenden Seiten aufgeführten Teilen
finden Sie in der Montagezeichnung dieser Anleitung. Packen Sie alle Teile in
einem sauberen Arbeitsbereich aus und trennen Sie sie. Bewahren Sie Kleinteile
bitte außerhalb der Reichweite von Kindern auf.

BEWAHREN SIE DIESE ANWEISUNGEN AUF
WARNUNG: Lesen und verstehen Sie diese Bedienungsanleitung
vollständig, bevor Sie dieses Produkt in Betrieb nehmen oder warten.
Die Nichtbeachtung dieser Warnungen und Anweisungen kann zu
Verletzungen oder Sachschäden führen.
FCC-Informationen: FÜR MODELL XSJ23-F02 UND XSJ23-F0
4

VORSICHT: Änderungen oder Modifikationen, die nicht ausdrücklich
von der für die Einhaltung der Vorschriften verantwortlichen Partei
genehmigt wurden, können zum Erlöschen der Berechtigung des
Benutzers zum Betrieb des Geräts führen!
Dieses Gerät entspricht Teil 15 der FCC-Bestimmungen. Der Betrieb
unterliegt den folgenden zwei Bedingungen:
1) Dieses Produkt kann schädliche Störungen verursachen.
2) Dieses Produkt muss alle empfangenen Störungen akzeptieren,
einschließlich solcher, die einen unerwünschten Betrieb verursachen
können.
WARNUNG: Änderungen oder Modifikationen an diesem Produkt, die



nicht ausdrücklich von der für die Einhaltung der Vorschriften
verantwortlichen Partei genehmigt wurden, können zum Verlust der
Berechtigung des Benutzers zum Betrieb des Produkts führen.
Hinweis: Dieses Produkt wurde getestet und entspricht den
Grenzwerten für ein digitales Gerät der Klasse B gemäß Teil 15 der
FCC-Bestimmungen. Diese Grenzwerte sollen einen angemessenen
Schutz vor schädlichen Störungen in Wohngebieten gewährleisten.
Dieses Produkt erzeugt, verwendet und kann Hochfrequenzenergie
abstrahlen. Bei nicht vorschriftsmäßiger Installation und Verwendung
kann es Störungen des Funkverkehrs verursachen. Es kann jedoch
nicht ausgeschlossen werden, dass in bestimmten Fällen Störungen
auftreten. Sollte dieses Produkt Störungen beim Radio- oder
Fernsehempfang verursachen (was durch Ein- und Ausschalten des
Produkts festgestellt werden kann), wird dem Benutzer empfohlen,
die Störung durch eine oder mehrere der folgenden Maßnahmen zu
beheben.
• Die Empfangsantenne neu ausrichten oder an einem anderen Ort
aufstellen.
• Vergrößern Sie den Abstand zwischen Produkt und Empfänger.
• Schließen Sie das Produkt an eine Steckdose an, die zu einem
anderen Stromkreis gehört als der, an dem der Empfänger
angeschlossen ist.
• Wenden Sie sich an Ihren Händler oder einen erfahrenen
Radio-/Fernsehtechniker, um Unterstützung zu erhalten.
KORREKTE ENTSORGUNG
Dieses Produkt unterliegt den Bestimmungen der europäischen
Richtlinie 2012/19/EG. Das Symbol einer durchgestrichenen
Mülltonne bedeutet, dass dieses Produkt in der Europäischen Union
separat entsorgt werden muss. Dies gilt für das Produkt und
sämtliches Zubehör, das mit diesem Symbol gekennzeichnet ist.
Solche Produkte dürfen nicht im normalen Hausmüll entsorgt werden,
sondern müssen zu einer Sammelstelle für das Recycling von
Elektro- und Elektronikgeräten gebracht werden.



BATTERIEENTSORGUNG
Um Gefahren für Gesundheit und Umwelt am Ende der Lebensdauer
dieses Produkts zu minimieren , schreiben Gesetze über Elektro- und
Elektronik-Altgeräte ( WEEE ) und die Batterierichtlinie vor, dass Sie
dieses Produkt bei einer geeigneten Sammelstelle entsorgen, wo es
zur Entfernung der Batterien und zum ordnungsgemäßen Recycling
hingeschickt wird. Für genauere Informationen zum Recycling und zur
sicheren Entsorgung dieser Abfälle in Ihrer Region wenden Sie sich
bitte an Ihre örtlichen Behörden.

PRODUKTSPEZIFIKATIONEN:

Modell# L (mm) Hmm) H1 (mm) B (mm) S (mm)

XSJ23-F01 550 / 1105 85 300

XSJ23-F02 550 1175 / 85 300

XSJ23-F03 480 / 1215 85 160

XSJ23-F04 550 1670 / 85 300

XSJ23-F05 550 / 1590 85 300

XSJ23-F0
07

560 / 1095 90 330

XSJ23-F
013

480 / 1515 90 160



Modell : XSJ23-F02/XSJ23-F04 Modell : XSJ23-F03

Modell : XSJ23-F01/ XSJ23-F05

Lieferumfang

NEI
N

Komponenten Bild

MENGE

Passend für Modell Nr.

XSJ23-F0
1

XSJ23-F0
3

XSJ23-F0
2



XSJ23-F0
5

XSJ23-F0
07

XSJ23-F0
1 3

XSJ23-F0
4

1 U -Bolzen-2 2 Stück 2 Stück 2 Stück

2
U-förmige
Schlitzplatte

2 Stück 2 Stück 2 Stück

3 U -Bolzen-1 2 Stück 2 Stück 2 Stück

4
Flache

Unterlegscheibe
8 Stück 8 Stück 8 Stück

5 Federscheibe 8 Stück 8 Stück 8 Stück

6 Nuss​ 8 Stück 8 Stück 8 Stück

7 L-Winkel

2 Stück / 2 Stück

/ 2 Stück /

8
Schraubenschlüssel

​
1 Stück 1 Stück 1 Stück

9 PVC-Rohr 2 Stück 2 Stück 2 Stück

10 LED-Licht / 2 Stück

11 Handbuch 1 Stück 1 Stück

EINFACHE ANLEITUNG



Schritt 1: Befestigen Sie die
Baugruppe Teil 7 mithilfe von U-Bügeln
am Träger. Mit U-Bügeln fixieren und
festziehen.

Die Schienenkonstruktion kann auch
unter dem Anhängerträger montiert
werden.

Alternativ können Sie die U-Bügel
und Halterungen auch mit der in der
linken Abbildung gezeigten Methode
montieren.

Schritt 2: Setzen Sie Teil 9 von außen
auf die Halterung und montieren Sie
anschließend die LED-Leuchte (falls im
Lieferumfang enthalten) oben auf dem
PVC-Rohr. Zur Verstärkung wird
empfohlen, Klebstoff auf die
Montagefläche aufzutragen.

AUFMERKSAMKEIT :​
 Es wird empfohlen, sich für die Installation Hilfe zu suchen .
 Stellen Sie sicher, dass die Führungsschiene in der richtigen Position

montiert ist, und ziehen Sie abschließend die Schrauben mit dem Plattengriff
fest.





Guida ai rimorchi per barche
Modello : XSJ23-F01 / XSJ23-F05 / XSJ23-F0 07 /

XSJ23-F02 / XSJ23-F04 / XSJ23-F03 / XSJ23-F0 1 3



Modello : XSJ23-F01 / XSJ23-F05 /
XSJ23-F0 07

Modello : XSJ23-F02 / XSJ23-F04

Modello : XSJ23-F03 , XSJ23-F0 1 3

<Immagine a solo scopo illustrativo>

Queste sono le istruzioni originali, si prega di leggere attentamente tutte le
istruzioni del manuale prima dell'uso. VEVOR si riserva il diritto di interpretare a
proprio piacimento il presente manuale d'uso. L'aspetto del prodotto potrebbe
differire leggermente da quello del prodotto ricevuto. Ci scusiamo se non vi
informeremo tempestivamente di eventuali aggiornamenti tecnologici o software
del nostro prodotto.
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IMPORTANTI MISURE DI SICUREZZA
ATTENZIONE: Leggere e comprendere appieno questo manuale
prima di utilizzare o riparare questo prodotto. La mancata
osservanza di queste avvertenze e istruzioni può causare lesioni
personali o danni a cose di valore.

 Il prodotto è conforme agli standard e alle normative vigenti. L'installazione di
questo dispositivo deve essere conforme a tutte le normative applicabili e il
suo utilizzo deve avvenire esclusivamente in aree ben ventilate. Si prega di
leggere il manuale d'uso prima di installare e utilizzare l'apparecchiatura.

 Questo apparecchio non è destinato all'uso da parte di persone (compresi i
bambini) con ridotte capacità fisiche, sensoriali o mentali, o prive di
esperienza e conoscenza, a meno che non siano state supervisionate o
istruite sull'uso dell'apparecchio da una persona responsabile della loro
sicurezza.

 I bambini non devono giocare con l'apparecchio.
 Questo apparecchio non deve essere utilizzato dai bambini.
 Conservare il prodotto in modo appropriato. Prima dell'uso, verificare che il

prodotto non presenti anomalie. In caso di anomalie, interromperne
immediatamente l'utilizzo. Utilizzare il prodotto secondo le istruzioni d'uso
previste. Prestare attenzione ai potenziali rischi di lesioni derivanti da un uso
improprio.

 Evitare che i bambini utilizzino la guida per il rimorchio della barca . Questo
prodotto non è un giocattolo. Non permettere ai bambini di giocarci .

 Questo prodotto è adatto esclusivamente per imbarcazioni in acqua dolce. Non
è raccomandato l'uso su rimorchi per barche in ambienti di acqua salata.

 Conservare il prodotto in modo appropriato. Prima dell'uso, verificare che il
prodotto non presenti anomalie. In caso di anomalie, interromperne
immediatamente l'utilizzo .

 Si prega di utilizzare il prodotto secondo le istruzioni d'uso. Attenzione ai
potenziali rischi di lesioni derivanti da un uso improprio.

PRECAUZIONI PER IL MONTAGGIO
22. Assemblare il prodotto seguendo esclusivamente queste istruzioni. Un



assemblaggio improprio può comportare dei pericoli.
23. Durante l'assemblaggio, indossare occhiali di sicurezza omologati ANSI e
guanti da lavoro resistenti.
24. Mantenere l'area di assemblaggio pulita e ben illuminata.
25. Durante l'assemblea, tenere lontani gli astanti.
26. Non radunarsi se stanchi o sotto l'effetto di alcol, droghe o farmaci.
27. Le funzionalità del prodotto si applicano solo al prodotto correttamente e
completamente assemblato.
28. Per ulteriori informazioni sui componenti elencati nelle pagine seguenti, fare
riferimento allo schema di montaggio presente in questo manuale. Disimballare e
separare tutti i componenti in un'area di lavoro pulita. Tenere i piccoli pezzi di
ricambio fuori dalla portata dei bambini.

CONSERVARE QUESTE ISTRUZIONI
ATTENZIONE: Leggere e comprendere appieno questo manuale
prima di utilizzare o riparare questo prodotto. La mancata osservanza
di queste avvertenze e istruzioni può causare lesioni personali o
danni a cose di valore.
Informazioni della FCC: PER I MODELLI XSJ23-F02 E
XSJ23-F0 4

ATTENZIONE: Modifiche o alterazioni non espressamente approvate
dalla parte responsabile della conformità potrebbero invalidare
l'autorizzazione dell'utente all'utilizzo dell'apparecchiatura!
Questo dispositivo è conforme alla Parte 15 delle norme FCC. Il
funzionamento è soggetto alle seguenti due condizioni:
1) Questo prodotto può causare interferenze dannose.
2) Questo prodotto deve accettare qualsiasi interferenza ricevuta,
comprese le interferenze che potrebbero causare un funzionamento
indesiderato.
AVVERTENZA: Qualsiasi modifica o alterazione a questo prodotto
non espressamente approvata dalla parte responsabile della
conformità potrebbe invalidare l'autorizzazione dell'utente a utilizzare
il prodotto.



Nota: questo prodotto è stato testato ed è risultato conforme ai limiti
per un dispositivo digitale di Classe B ai sensi della Parte 15 delle
norme FCC. Questi limiti sono progettati per fornire una protezione
ragionevole contro le interferenze dannose in un'installazione
residenziale.
Questo prodotto genera, utilizza e può irradiare energia a
radiofrequenza e, se non installato e utilizzato in conformità con le
istruzioni, può causare interferenze dannose alle comunicazioni radio.
Tuttavia, non vi è alcuna garanzia che non si verifichino interferenze
in una particolare installazione. Se questo prodotto causa interferenze
dannose alla ricezione radio o televisiva, cosa che può essere
determinata spegnendo e riaccendendo il prodotto, si consiglia
all'utente di provare a correggere l'interferenza adottando una o più
delle seguenti misure.
· Riorientare o riposizionare l'antenna ricevente.
· Aumentare la distanza tra il prodotto e il ricevitore.
· Collegare il prodotto a una presa di corrente su un circuito diverso
da quello a cui è collegato il ricevitore.
· Per assistenza, consultare il rivenditore o un tecnico radio/TV
esperto.
SMALTIMENTO CORRETTO
Questo prodotto è soggetto alle disposizioni della Direttiva europea
2012/19/CE. Il simbolo raffigurante un bidone della spazzatura
barrato indica che il prodotto richiede la raccolta differenziata dei rifiuti
nell'Unione Europea. Ciò si applica al prodotto e a tutti gli accessori
contrassegnati con questo simbolo. I prodotti contrassegnati in questo
modo non possono essere smaltiti con i normali rifiuti domestici, ma
devono essere portati presso un punto di raccolta per il riciclaggio di
apparecchiature elettriche ed elettroniche.



SMALTIMENTO DELLA BATTERIA
Per ridurre al minimo i rischi per la salute e l'ambiente al termine del
ciclo di vita di questo prodotto , le normative in materia di rifiuti di
apparecchiature elettriche ed elettroniche ( RAEE ) e la Direttiva sulle
batterie esauste impongono di smaltire il prodotto presso un apposito
centro di raccolta, dove verrà inviato per la rimozione delle batterie e il
loro corretto riciclaggio. Per ulteriori dettagli sul riciclaggio e lo
smaltimento sicuro di questi materiali nella vostra zona, vi preghiamo
di contattare le autorità locali.

SPECIFICHE DEL PRODOTTO:

Modello# L (mm) Hmm) H1 (mm) W (mm) S (mm)

XSJ23-F01 550 / 1105 85 300

XSJ23-F02 550 1175 / 85 300

XSJ23-F03 480 / 1215 85 160

XSJ23-F04 550 1670 / 85 300

XSJ23-F05 550 / 1590 85 300

XSJ23-F0
07

560 / 1095 90 330

XSJ23-F
013

480 / 1515 90 160



Modello : XSJ23-F02/XSJ23-F04 Modello : XSJ23-F03

Modello : XSJ23-F01/
XSJ23-F05

La confezione include

NO Ingegneria Immagine

QUANTITÀ

Adatto al modello n.

XSJ23-F01 XSJ23-F03 XSJ23-F02



XSJ23-F05
XSJ23-F0

07

XSJ23-F0 1
3

XSJ23-F04

1 U - bullone-2 2 pezzi 2 pezzi 2 pezzi

2
Piastra con

fessura a forma
di U

2 pezzi 2 pezzi 2 pezzi

3 U - bullone-1 2 pezzi 2 pezzi 2 pezzi

4 Rondella piatta 8 pezzi 8 pezzi 8 pezzi

5
Rondella
elastica

8 pezzi 8 pezzi 8 pezzi

6 Noce​ 8 pezzi 8 pezzi 8 pezzi

7 staffa a L

2 pezzi / 2 pezzi

/ 2 pezzi /

8 chiave inglese 1 pz 1 pz 1 pz

9 tubo in PVC 2 pezzi 2 pezzi 2 pezzi

10 Luce LED / 2 pezzi

11 Manuale 1 pz 1 pz

ISTRUZIONI SEMPLICI



Passaggio 1: Fissare il gruppo parte 7
alla trave della staffa utilizzando bulloni
a U. Fissato e serrato con bullone a U.

È possibile montare il gruppo di binari
anche sotto la trave del rimorchio.

È possibile installare i bulloni a U e le
staffe anche utilizzando il metodo
illustrato nella figura a sinistra.

Passaggio 2: Inserire la parte 9
all'esterno della staffa, quindi installare
la luce LED (se inclusa nel modello
acquistato) sulla parte superiore del
tubo in PVC. Si consiglia di applicare
della colla sulla superficie di
installazione per rinforzarla.

ATTENZIONE :​
 Si consiglia di farsi aiutare da qualcuno per l'installazione .
 Assicurarsi che la guida sia installata nella posizione corretta e, infine, serrare

le viti con la maniglia della piastra.





Guía para remolques de
barcos

Modelo : XSJ23-F01 / XSJ23-F05 / XSJ23-F0 07 /

XSJ23-F02 / XSJ23-F04 / XSJ23-F03 / XSJ23-F0 1 3



Modelo : XSJ23-F01 / XSJ23-F05 /
XSJ23-F0 07

Modelo : XSJ23-F02 / XSJ23-F04

Modelo : XSJ23-F03 , XSJ23- F013

<Imagen solo como referencia>

Estas son las instrucciones originales. Lea atentamente todo el manual antes de
usar el producto. VEVOR se reserva el derecho de interpretar el manual de
usuario. El aspecto del producto puede variar con respecto al que reciba. Le
pedimos disculpas si no le informamos nuevamente sobre actualizaciones de
tecnología o software.
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MEDIDAS DE SEGURIDAD IMPORTANTES
ADVERTENCIA: Lea y comprenda este manual completo antes de
usar o realizar el mantenimiento de este producto. El incumplimiento
de estas advertencias e instrucciones puede ocasionar lesiones
personales o daños a bienes valiosos.

 El producto cumple con las normas y reglamentos pertinentes. La instalación
de este dispositivo debe cumplir con todas las normativas aplicables y solo
debe utilizarse en áreas bien ventiladas. Lea el manual de usuario antes de
instalar y utilizar este equipo.

 Este aparato no está diseñado para ser utilizado por personas (incluidos niños)
con capacidades físicas, sensoriales o mentales reducidas, o con falta de
experiencia y conocimiento, a menos que una persona responsable de su
seguridad les haya supervisado o instruido sobre el uso del aparato.

 Los niños no deben jugar con el aparato.
 Este aparato no debe ser utilizado por niños.
 Conserve el producto adecuadamente. Antes de usarlo, compruebe que no

presente ninguna anomalía. Si detecta alguna anomalía, deje de usarlo.
Utilice el producto según las instrucciones de uso y tenga en cuenta que un
uso indebido puede causar lesiones.

 Evite que los niños utilicen la guía del remolque para barcos . Este producto no
es un juguete. No permita que los niños jueguen con él .

 Este producto solo es apto para embarcaciones de agua dulce. No se
recomienda su uso en remolques para barcos en ambientes de agua salada.

 Por favor, conserve el producto adecuadamente. Compruebe si el producto
presenta alguna anomalía antes de usarlo. Si detecta alguna anomalía, deje
de usarlo .

 Utilice el producto de acuerdo con el uso previsto; tenga en cuenta que un uso
indebido puede causar lesiones.

PRECAUCIONES DE MONTAJE
29. Ensámblelo únicamente siguiendo estas instrucciones. Un montaje incorrecto
puede generar riesgos.
30. Durante el montaje, utilice gafas de seguridad homologadas por ANSI y
guantes de trabajo resistentes.



31. Mantenga la zona de montaje limpia y bien iluminada.
32. Mantenga a los curiosos alejados de la zona durante la concentración.
33. No se reúnan si están cansados o bajo los efectos del alcohol, las drogas o
los medicamentos.
34. Las funcionalidades del producto solo se aplican a productos ensamblados de
forma correcta y completa.
35. Para obtener información adicional sobre las piezas que se enumeran en las
páginas siguientes, consulte el diagrama de montaje de este manual.
Desempaque y separe todas las piezas en un área de trabajo limpia. Mantenga
las piezas pequeñas fuera del alcance de los niños.

GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES
ADVERTENCIA: Lea y comprenda este manual completo antes de
usar o realizar el mantenimiento de este producto. El incumplimiento
de estas advertencias e instrucciones puede ocasionar lesiones
personales o daños a bienes valiosos.
Información de la FCC: PARA LOS MODELOS XSJ23-F02 Y
XSJ23-F0 4

PRECAUCIÓN: ¡ Los cambios o modificaciones no aprobados
expresamente por la parte responsable del cumplimiento podrían
anular la autorización del usuario para operar el equipo!
Este dispositivo cumple con la Parte 15 de las Normas de la FCC. Su
funcionamiento está sujeto a las dos condiciones siguientes:
1) Este producto puede causar interferencias perjudiciales.
2) Este producto debe aceptar cualquier interferencia recibida,
incluyendo la que pueda causar un funcionamiento no deseado.
ADVERTENCIA: Los cambios o modificaciones a este producto que
no estén expresamente aprobados por la parte responsable del
cumplimiento podrían anular la autorización del usuario para operar el
producto.
Nota: Este producto ha sido probado y cumple con los límites para un
dispositivo digital de Clase B según la Parte 15 de las Normas de la
FCC. Estos límites están diseñados para brindar una protección



razonable contra interferencias perjudiciales en una instalación
residencial.
Este producto genera, utiliza y puede irradiar energía de
radiofrecuencia, y si no se instala y utiliza de acuerdo con las
instrucciones, puede causar interferencias perjudiciales en las
radiocomunicaciones. Sin embargo, no se garantiza que no se
produzcan interferencias en una instalación en particular. Si este
producto causa interferencias perjudiciales en la recepción de radio o
televisión, lo cual se puede determinar encendiendo y apagando el
producto, se recomienda al usuario que intente corregir la
interferencia mediante una o más de las siguientes medidas.
• Reoriente o reubique la antena receptora.
• Aumentar la distancia entre el producto y el receptor.
· Conecte el producto a una toma de corriente de un circuito diferente
al que está conectado el receptor.
• Consulte al distribuidor o a un técnico de radio/televisión
experimentado para obtener ayuda.
ELIMINACIÓN CORRECTA
Este producto está sujeto a lo dispuesto en la Directiva europea
2012/19/CE. El símbolo que muestra un contenedor de basura
tachado indica que el producto requiere una recogida selectiva de
residuos en la Unión Europea. Esto se aplica al producto y a todos los
accesorios marcados con este símbolo. Los productos marcados de
esta manera no se pueden desechar con la basura doméstica normal,
sino que deben llevarse a un punto de recogida para el reciclaje de
aparatos eléctricos y electrónicos.
ELIMINACIÓN DE BATERÍAS
Para minimizar los riesgos para la salud y el medio ambiente al final
de la vida útil de este producto , las leyes relativas a los residuos de
aparatos eléctricos y electrónicos ( RAEE ) y la Directiva sobre
residuos de pilas exigen que se deseche este producto en un punto
de recogida adecuado donde se enviará para extraer las pilas y
reciclarlas correctamente. Para obtener más información sobre el



reciclaje y la eliminación segura de estos residuos en su zona,
póngase en contacto con las autoridades locales.

ESPECIFICACIONES DEL PRODUCTO:

Modelo# L (mm) Mmm) H1 (mm)
Ancho
(mm)

S (mm)

XSJ23-F01 550 / 1105 85 300

XSJ23-F02 550 1175 / 85 300

XSJ23-F03 480 / 1215 85 160

XSJ23-F04 550 1670 / 85 300

XSJ23-F05 550 / 1590 85 300

XSJ23-F0
07

560 / 1095 90 330

XSJ23-F
013

480 / 1515 90 160



Modelo : XSJ23-F02/XSJ23-F04 Modelo : XSJ23-F03

Modelo : XSJ23-F01/ XSJ23-F05

El paquete incluye

No Componentes Imagen

CANTIDAD

Se ajusta al modelo #

XSJ23-F01
XSJ23-F05

XSJ23-F03
XSJ23-F0 1

XSJ23-F02
XSJ23-F04



XSJ23-F0
07

3

1 U -2 2 piezas 2 piezas 2 piezas

2
placa ranurada
en forma de U

2 piezas 2 piezas 2 piezas

3 en U -1 2 piezas 2 piezas 2 piezas

4 Arandela plana 8 piezas 8 piezas 8 piezas

5 arandela elástica 8 piezas 8 piezas 8 piezas

6 Tuerca​ 8 piezas 8 piezas 8 piezas

7 soporte en L

2 piezas / 2 piezas

/ 2 piezas /

8 llave inglesa 1 unidad 1 unidad 1 unidad

9 tubo de PVC 2 piezas 2 piezas 2 piezas

10 luz LED / 2 piezas

11 Manual 1 unidad 1 unidad

INSTRUCCIONES SENCILLAS



Paso 1: Fije el conjunto de la pieza 7 a
la viga del soporte utilizando pernos en
U. Fijado y apretado con perno en U.

También puede montar el conjunto
del riel debajo de la viga del
remolque.

También puede instalar los pernos en
U y los soportes utilizando el método
que se muestra en la figura de la
izquierda.

Paso 2: Inserte la pieza 9 en la parte
exterior del soporte y, a continuación,
instale la luz LED (si está incluida en el
modelo que adquirió) en la parte
superior del tubo de PVC. Se
recomienda aplicar pegamento a la
superficie de instalación para
reforzarla.

ATENCIÓN :​
 Se recomienda buscar a alguien que ayude con la instalación .
 Asegúrese de que el riel guía esté instalado en la posición correcta y,

finalmente, apriete los tornillos con la manija de la placa.





Przewodnik po przyczepach
do łodzi

Model : XSJ23-F01 / XSJ23-F05 / XSJ23-F0 07 /

XSJ23-F02 / XSJ23-F04 / XSJ23-F03 / XSJ23-F0 1 3



Model : XSJ23-F01 / XSJ23-F05 /
XSJ23-F0 07

Model : XSJ23-F02 / XSJ23-F04

Model : XSJ23-F03 , XSJ23-F0 1 3

<Zdjęcie tylko w celach informacyjnych>

To jest oryginalna instrukcja obsługi. Przed użyciem prosimy o dokładne
zapoznanie się z treścią instrukcji. Firma VEVOR zastrzega sobie prawo do
jednoznacznej interpretacji niniejszej instrukcji obsługi. Wygląd produktu zależy od
stanu, w jakim go otrzymali Państwo. Prosimy o wyrozumiałość, ale nie będziemy
Państwa ponownie informować o aktualizacjach technologicznych lub
oprogramowania naszego produktu.
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WAŻNE ZABEZPIECZENIA
OSTRZEŻENIE: Przed rozpoczęciem użytkowania lub
serwisowania produktu należy przeczytać i zrozumieć całą
instrukcję. Nieprzestrzeganie tych ostrzeżeń i instrukcji może
spowodować obrażenia ciała lub uszkodzenie cennego mienia.

 Produkt jest zgodny z odpowiednimi normami i przepisami. Instalacja tego
urządzenia musi być zgodna ze wszystkimi obowiązującymi przepisami i
powinno być ono użytkowane wyłącznie w dobrze wentylowanych
pomieszczeniach. Przed instalacją i użytkowaniem urządzenia należy
zapoznać się z instrukcją obsługi.

 Urządzenie to nie jest przeznaczone do użytku przez osoby (w tym dzieci) o
ograniczonej sprawności fizycznej, sensorycznej lub umysłowej, a także
osoby nieposiadające odpowiedniego doświadczenia lub wiedzy, chyba że
znajdują się pod nadzorem osoby odpowiedzialnej za ich bezpieczeństwo lub
otrzymały od niej instrukcje dotyczące korzystania z urządzenia.

 Dzieci nie mogą bawić się urządzeniem.
 Dzieci nie powinny używać tego urządzenia.
 Prosimy o prawidłowe przechowywanie produktu. Przed użyciem należy

sprawdzić, czy produkt nie wykazuje oznak zużycia. W przypadku
stwierdzenia jakichkolwiek nieprawidłowości, należy zaprzestać jego
użytkowania. Prosimy o używanie produktu zgodnie z przeznaczeniem,
ostrzegając przed potencjalnymi obrażeniami w wyniku niewłaściwego
użytkowania.

 Unikaj korzystania z przyczepy łodziowej przez dzieci . Ten produkt nie jest
zabawką. Nie pozwalaj dzieciom bawić się nią .

 Ten produkt nadaje się wyłącznie do jednostek pływających w wodach słodkich.
Nie zaleca się stosowania go w przyczepach do łodzi w środowisku słonej
wody.

 Prosimy o prawidłowe przechowywanie produktu. Przed użyciem należy
sprawdzić, czy produkt nie wykazuje oznak nieprawidłowości. W przypadku
stwierdzenia nieprawidłowości, należy zaprzestać jego używania .

 Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, ostrzegając przed



potencjalnymi obrażeniami na skutek niewłaściwego użycia.
ŚRODKI OSTROŻNOŚCI PODCZAS MONTAŻU
36. Montaż należy wykonywać wyłącznie zgodnie z niniejszą instrukcją.
Nieprawidłowy montaż może stwarzać zagrożenie.
37. Podczas montażu należy nosić okulary ochronne zatwierdzone przez ANSI
oraz wytrzymałe rękawice robocze.
38. Utrzymuj miejsce zgromadzeń w czystości i zapewnij dobre oświetlenie.
39. Nie dopuszczać osób postronnych na teren montażu w trakcie jego trwania.
40. Nie należy gromadzić się, gdy jest się zmęczonym lub pod wpływem alkoholu,
narkotyków lub leków.
41. Możliwości produktu odnoszą się wyłącznie do produktu prawidłowo i
całkowicie zmontowanego.
42. Aby uzyskać dodatkowe informacje dotyczące części wymienionych na
kolejnych stronach, zapoznaj się ze schematem montażu w niniejszej instrukcji.
Rozpakuj i rozdziel wszystkie części w czystym miejscu pracy. Małe części
zamienne przechowuj poza zasięgiem dzieci.

ZACHOWAJ TE INSTRUKCJE
OSTRZEŻENIE: Przed rozpoczęciem użytkowania lub serwisowania
produktu należy przeczytać i zrozumieć całą instrukcję.
Nieprzestrzeganie tych ostrzeżeń i instrukcji może spowodować
obrażenia ciała lub uszkodzenie cennego mienia.
Informacje FCC: DO MODELU XSJ23-F02 I XSJ23-F0 4

UWAGA: Zmiany lub modyfikacje, na które nie wyraziła wyraźnej
zgody strona odpowiedzialna za zgodność, mogą spowodować
unieważnienie prawa użytkownika do korzystania ze sprzętu!
To urządzenie jest zgodne z częścią 15 przepisów FCC. Jego
eksploatacja podlega dwóm następującym warunkom:
1) Ten produkt może powodować szkodliwe zakłócenia.
2) Produkt ten musi być odporny na wszelkie zakłócenia, w tym
zakłócenia mogące powodować niepożądane działanie.
OSTRZEŻENIE: Wszelkie zmiany lub modyfikacje tego produktu,
które nie zostały wyraźnie zatwierdzone przez stronę odpowiedzialną



za zgodność, mogą spowodować unieważnienie prawa użytkownika
do korzystania z produktu.
Uwaga: Ten produkt został przetestowany i uznany za zgodny z
ograniczeniami dla urządzeń cyfrowych klasy B zgodnie z częścią 15
przepisów FCC. Ograniczenia te mają na celu zapewnienie
odpowiedniej ochrony przed szkodliwymi zakłóceniami w instalacjach
domowych.
Ten produkt generuje, wykorzystuje i może emitować energię o
częstotliwości radiowej i jeśli nie zostanie zainstalowany i używany
zgodnie z instrukcją, może powodować szkodliwe zakłócenia w
komunikacji radiowej. Nie ma jednak gwarancji, że zakłócenia nie
wystąpią w danej instalacji. Jeśli ten produkt powoduje szkodliwe
zakłócenia w odbiorze sygnału radiowego lub telewizyjnego, co
można sprawdzić, wyłączając i włączając urządzenie, zaleca się, aby
użytkownik spróbował skorygować zakłócenia, stosując jeden lub
kilka z poniższych środków.
· Zmiana orientacji lub położenia anteny odbiorczej.
· Zwiększ odległość między produktem i odbiornikiem.
· Podłączyć produkt do gniazdka w innym obwodzie niż ten, do
którego podłączony jest odbiornik.
· Aby uzyskać pomoc, skontaktuj się ze sprzedawcą lub
doświadczonym technikiem radiowo-telewizyjnym.
PRAWIDŁOWA UTYLIZACJA
Produkt ten podlega postanowieniom Dyrektywy Europejskiej
2012/19/WE. Symbol przekreślonego kosza na kółkach oznacza, że
produkt wymaga selektywnej zbiórki odpadów w Unii Europejskiej.
Dotyczy to produktu i wszystkich akcesoriów oznaczonych tym
symbolem. Produktów oznaczonych tym symbolem nie można
wyrzucać razem ze zwykłymi odpadami domowymi, lecz należy je
oddać do punktu zbiórki urządzeń elektrycznych i elektronicznych
przeznaczonych do recyklingu.



UTYLIZACJA BATERII
Aby zminimalizować zagrożenia dla zdrowia i środowiska po
zakończeniu okresu użytkowania produktu , przepisy dotyczące
zużytego sprzętu elektrycznego i elektronicznego ( ZSEE ) oraz
dyrektywa w sprawie zużytych baterii wymagają, aby produkt został
przekazany do odpowiedniego punktu zbiórki, do którego zostanie on
wysłany w celu wyjęcia baterii i poddania właściwemu recyklingowi.
Aby uzyskać więcej informacji na temat recyklingu i bezpiecznej
utylizacji tych odpadów w Twojej okolicy, skontaktuj się z lokalnymi
władzami.

DANE TECHNICZNE PRODUKTU:

Model#
Długość
(mm)

Hmm)
Wysokość
1 (mm)

Szerokość
(mm)

S (mm)

XSJ23-F01 550 / 1105 85 300

XSJ23-F02 550 1175 / 85 300

XSJ23-F03 480 / 1215 85 160

XSJ23-F04 550 1670 / 85 300

XSJ23-F05 550 / 1590 85 300

XSJ23-F0
07

560 / 1095 90 330

XSJ23-F
013

480 / 1515 90 160



Model : XSJ23-F02/XSJ23-F04 Model : XSJ23-F03

Model : XSJ23-F01/ XSJ23-F05

Pakiet zawiera

NIE Komponenty Zdjęcie

ILOŚĆ

Pasuje do modelu nr

XSJ23-F01
XSJ23-F05

XSJ23-F03
XSJ23-F0 1

XSJ23-F02
XSJ23-F04



XSJ23-F0
07

3

1 U -2 2 szt. 2 szt. 2 szt.

2
Płyta

szczelinowa w
kształcie litery U

2 szt. 2 szt. 2 szt.

3 U -1 2 szt. 2 szt. 2 szt.

4
Podkładka
płaska

8 szt. 8 szt. 8 szt.

5
Podkładka
sprężysta

8 szt. 8 szt. 8 szt.

6 Orzech​ 8 szt. 8 szt. 8 szt.

7 Wspornik L

2 szt. / 2 szt.

/ 2 szt. /

8 W rench 1 szt. 1 szt. 1 szt.

9 Rurka PCV 2 szt. 2 szt. 2 szt.

10 Światło LED / 2 szt.

11 Podręcznik 1 szt. 1 szt.

PROSTA INSTRUKCJA



Krok 1: Przymocuj zespół części 7 do
belki wspornika za pomocą śrub
U-kształtnych. Zamocuj i dokręć śrubą
U-kształtną.

Można również zamontować zespół
szyn pod belką przyczepy.

Można również zamontować śruby w
kształcie litery U i wsporniki,
korzystając z metody pokazanej na
lewym rysunku.

Krok 2:Włóż część nr 9 na zewnętrzną
stronę uchwytu, a następnie zamontuj
diodę LED (jeśli jest dołączona do
zakupionego modelu) na górnej części
rury PCV. Zaleca się nałożenie kleju na
powierzchnię montażową w celu
wzmocnienia.

UWAGA :​
 Zaleca się znalezienie kogoś, kto pomoże przy instalacji .
 Upewnij się, że szyna prowadząca została zamontowana w prawidłowej

pozycji i na koniec dokręć śruby za pomocą uchwytu płytki.





Handleiding voor boottrailers
Model : XSJ23-F01 / XSJ23-F05 / XSJ23-F0 07 /

XSJ23-F02 / XSJ23-F04 / XSJ23-F03 / XSJ23-F0 1 3



Model : XSJ23-F01 / XSJ23-F05 /
XSJ23-F0 07

Model : XSJ23-F02 / XSJ23-F04

Model : XSJ23-F03 , XSJ23- F013

<Afbeelding dient alleen ter referentie>

Dit is de originele handleiding. Lees alle instructies in de handleiding zorgvuldig
door voordat u het product in gebruik neemt. VEVOR behoudt zich het recht voor
om de gebruikershandleiding anders te interpreteren. Het uiterlijk van het product
kan afwijken van het product dat u ontvangt. Wij zullen u niet opnieuw informeren
over eventuele technologische of software-updates voor ons product.

Boat Trailer Guide



BELANGRIJKE VEILIGHEIDSMAATREGELEN
WAARSCHUWING: Lees en begrijp deze volledige handleiding
voordat u dit product gebruikt of onderhoudt. Het niet opvolgen van
deze waarschuwingen en instructies kan leiden tot persoonlijk letsel
of schade aan waardevolle eigendommen.

 Het product voldoet aan de relevante normen en voorschriften. De installatie
van dit apparaat moet voldoen aan alle geldende voorschriften en het mag
alleen worden gebruikt in goed geventileerde ruimtes. Lees de
gebruikershandleiding voordat u dit apparaat installeert en gebruikt.

 Dit apparaat is niet bedoeld voor gebruik door personen (inclusief kinderen)
met beperkte fysieke, zintuiglijke of mentale vermogens, of die onvoldoende
ervaring en kennis hebben, tenzij zij onder toezicht staan of instructies
hebben gekregen over het gebruik van het apparaat van een persoon die
verantwoordelijk is voor hun veiligheid.

 Kinderen mogen niet met het apparaat spelen.
 Dit apparaat is niet geschikt voor gebruik door kinderen.
 Bewaar het product op de juiste manier. Controleer vóór gebruik of het product

niet defect is. Stop het gebruik als er een defect is. Gebruik het product
volgens het beoogde doel; verkeerd gebruik kan letsel veroorzaken.

 Voorkom dat kinderen de boottrailergeleider gebruiken . Dit product is geen
speelgoed. Laat kinderen er niet mee spelen .

 Dit product is alleen geschikt voor zoetwatervaartuigen. Het wordt niet
aanbevolen voor gebruik op boottrailers in zoutwateromgevingen.

 Bewaar het product op de juiste manier. Controleer vóór gebruik of het product
niet defect is. Stop het gebruik als er een defect is .

 Gebruik het product volgens het beoogde doel; wij waarschuwen voor mogelijk
letsel door verkeerd gebruik.

VOORZORGSMAATREGELEN BIJ MONTAGE
43. Monteer het product uitsluitend volgens deze instructies. Onjuiste montage
kan gevaarlijke situaties veroorzaken.
44. Draag tijdens de montage een ANSI-goedgekeurde veiligheidsbril en stevige
werkhandschoenen.
45. Zorg ervoor dat de assemblageruimte schoon en goed verlicht is.



46. Houd omstanders uit de buurt tijdens de bijeenkomst.
47. Monteer de onderdelen niet wanneer u moe bent of onder invloed bent van
alcohol, drugs of medicijnen.
48. De producteigenschappen gelden alleen voor een correct en volledig
geassembleerd product.
49. Raadpleeg voor meer informatie over de onderdelen die op de volgende
pagina's worden vermeld, het montageschema in deze handleiding. Pak alle
onderdelen uit en sorteer ze in een schone werkruimte. Houd kleine
reserveonderdelen buiten het bereik van kinderen.

BEWAAR DEZE INSTRUCTIES
WAARSCHUWING: Lees en begrijp deze volledige handleiding
voordat u dit product gebruikt of onderhoudt. Het niet opvolgen van
deze waarschuwingen en instructies kan leiden tot persoonlijk letsel
of schade aan waardevolle eigendommen.
FCC-informatie: VOOR MODEL XSJ23-F02 EN XSJ23-F0 4

LET OP:Wijzigingen of aanpassingen die niet uitdrukkelijk zijn
goedgekeurd door de partij die verantwoordelijk is voor de naleving,
kunnen de bevoegdheid van de gebruiker om de apparatuur te
bedienen ongeldig maken!
Dit apparaat voldoet aan Deel 15 van de FCC-regels. De werking is
onderworpen aan de volgende twee voorwaarden:
1) Dit product kan schadelijke interferentie veroorzaken.
2) Dit product moet alle ontvangen storingen accepteren, inclusief
storingen die een ongewenste werking kunnen veroorzaken.
WAARSCHUWING:Wijzigingen of aanpassingen aan dit product die
niet uitdrukkelijk zijn goedgekeurd door de partij die verantwoordelijk
is voor de naleving, kunnen de bevoegdheid van de gebruiker om het
product te gebruiken ongeldig maken.
Opmerking: Dit product is getest en voldoet aan de limieten voor een
digitaal apparaat van klasse B volgens deel 15 van de FCC-regels.
Deze limieten zijn ontworpen om redelijke bescherming te bieden
tegen schadelijke interferentie in een residentiële installatie.



Dit product genereert, gebruikt en kan radiofrequentie-energie
uitstralen. Indien het niet volgens de instructies wordt geïnstalleerd en
gebruikt, kan het schadelijke interferentie veroorzaken voor
radiocommunicatie. Er is echter geen garantie dat er in een specifieke
installatie geen interferentie zal optreden. Als dit product schadelijke
interferentie veroorzaakt voor radio- of televisieontvangst, wat kan
worden vastgesteld door het product uit en weer aan te zetten, wordt
de gebruiker aangeraden te proberen de interferentie te verhelpen
door een of meer van de volgende maatregelen.
• Richt de ontvangstantenne opnieuw uit of verplaats deze.
• Vergroot de afstand tussen het product en de ontvanger.
• Sluit het product aan op een stopcontact in een ander circuit dan dat
waarop de ontvanger is aangesloten.
• Raadpleeg de dealer of een ervaren radio-/tv-technicus voor hulp.
CORRECTE VERWIJDERING
Dit product valt onder de bepalingen van de Europese Richtlijn
2012/19/EC. Het symbool met een doorgestreepte afvalcontainer
geeft aan dat het product in de Europese Unie apart moet worden
ingezameld. Dit geldt voor het product en alle accessoires die met dit
symbool zijn gemarkeerd. Producten die zo zijn gemarkeerd, mogen
niet bij het normale huisvuil worden weggegooid, maar moeten
worden ingeleverd bij een inzamelpunt voor de recycling van
elektrische en elektronische apparaten.
BATTERIJVERWIJDERING
Om de risico's voor de gezondheid en het milieu aan het einde van de
levensduur van dit product te minimaliseren , vereisen de wetten met
betrekking tot afval van elektrische en elektronische apparatuur
( AEEA ) en de Richtlijn betreffende afvalbatterijen dat u dit product
afvoert naar een geschikte inzamelplaats. Daar wordt het naartoe
gestuurd om de batterijen te verwijderen en op de juiste wijze te
recyclen. Neem contact op met uw lokale autoriteiten voor meer
informatie over het recyclen en veilig afvoeren van deze materialen in
uw regio.



PRODUCTSPECIFICATIES:

Model# L (mm) H (mm) H1 (mm) W (mm) S (mm)

XSJ23-F01 550 / 1105 85 300

XSJ23-F02 550 1175 / 85 300

XSJ23-F03 480 / 1215 85 160

XSJ23-F04 550 1670 / 85 300

XSJ23-F05 550 / 1590 85 300

XSJ23-F0
07

560 / 1095 90 330

XSJ23-F
013

480 / 1515 90 160

Model : XSJ23-F02/XSJ23-F04 Model : XSJ23-F03



Model : XSJ23-F01/ XSJ23-F05

Pakket bevat

Nee Onderdelen Afbeelding

AANTAL

Geschikt voor model #

XSJ23-F01
XSJ23-F05
XSJ23-F0

07

XSJ23-F03
XSJ23-F0 1

3

XSJ23-F02
XSJ23-F04

1 U -bout-2 2 stuks 2 stuks 2 stuks

2
U-vormige
sleufplaat

2 stuks 2 stuks 2 stuks

3 U -bout-1 2 stuks 2 stuks 2 stuks

4 Platte ring 8 stuks 8 stuks 8 stuks

5 Veerring 8 stuks 8 stuks 8 stuks



6 Noot​ 8 stuks 8 stuks 8 stuks

7 L-beugel

2 stuks / 2 stuks

/ 2 stuks /

8 Moersleutel​ 1 stuk 1 stuk 1 stuk

9 PVC-buis 2 stuks 2 stuks 2 stuks

10 LED-lamp / 2 stuks

11 Handmatig 1 stuk 1 stuk

EENVOUDIGE INSTRUCTIES

Stap 1: Bevestig de onderdeel
7-assemblage aan de beugelbalk met
behulp van U-bouten. Vastzetten en
aandraaien met U-bouten.

Je kunt de railconstructie ook onder
de aanhangerbalk monteren.

Je kunt de U-bouten en beugels ook
installeren volgens de methode die in
de linker afbeelding wordt getoond.



Stap 2: Plaats onderdeel 9 aan de
buitenkant van de beugel en monteer
vervolgens de LED-lamp (indien
meegeleverd bij het model dat u hebt
gekocht) bovenop de PVC-buis. Het is
aan te raden om lijm aan te brengen op
het montageoppervlak voor extra
versteviging.

AANDACHT :​
 Het is aan te raden iemand te zoeken die kan helpen bij de installatie .
 Zorg ervoor dat de geleiderail op de juiste positie is gemonteerd en draai tot

slot de schroeven vast met de plaatgreep.





Guide för båttrailer
Modell : XSJ23-F01 / XSJ23-F05 / XSJ23-F0 07 /

XSJ23-F02 / XSJ23-F04 / XSJ23-F03 / XSJ23-F0 1 3



- 1 -

Modell : XSJ23-F01 / XSJ23-F05 /
XSJ23-F0 07

Modell : XSJ23-F02 / XSJ23-F04

Modell : XSJ23-F03 , XSJ23-F0 1 3

<Bild endast för referens>

Detta är originalinstruktionerna, vänligen läs alla instruktioner noggrant innan du
använder produkten. VEVOR förbehåller sig en tydlig tolkning av vår
användarmanual. Produktens utseende ska vara beroende av den produkt du
mottagit. Vi ber om ursäkt för att vi inte kommer att informera dig igen om det finns
några teknik- eller programuppdateringar för vår produkt.

Boat Trailer Guide
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VIKTIGA SÄKERHETSÅTGÄRDER
VARNING: Läs och förstå hela denna manual innan du använder
eller utför service på denna produkt. Underlåtenhet att följa dessa
varningar och instruktioner kan orsaka personskador eller skador på
värdefull egendom.

 Produkten uppfyller relevanta standarder och föreskrifter. Installationen av
denna enhet måste uppfylla alla tillämpliga föreskrifter och den bör endast
användas i välventilerade utrymmen. Läs användarmanualen innan du
installerar och använder denna utrustning.

 Denna apparat är inte avsedd att användas av personer (inklusive barn) med
nedsatt fysisk, sensorisk eller mental förmåga, eller bristande erfarenhet och
kunskap, såvida de inte har övervakats eller fått instruktioner om
användningen av apparaten av en person som ansvarar för deras säkerhet.

 Barn får inte leka med apparaten
 Denna apparat får inte användas av barn.
 Förvara produkten ordentligt. Kontrollera om produkten är avvikande före

användning. Om den är avvikande, sluta använda den. Använd produkten
enligt avsedd användning. Varning för potentiella skador vid felaktig
användning.

 Undvik att barn använder båttrailerguiden . Denna produkt är inte en leksak.
Låt inte barn leka .

 Denna produkt är endast lämplig för sötvattensfartyg. Den rekommenderas inte
för användning på båttrailers i saltvattenmiljöer.

 Förvara produkten ordentligt. Kontrollera om produkten är avvikande före
användning. Om den är avvikande, sluta använda den .

 Använd produkten enligt avsett ändamål. Varna för potentiella skador vid
felaktig användning.

FÖRSIKTIGHETSÅTGÄRDER VID MONTERING
50. Montera endast enligt dessa instruktioner. Felaktig montering kan skapa
risker.
51. Använd ANSI-godkända skyddsglasögon och kraftiga arbetshandskar under
monteringen.
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52. Håll samlingsområdet rent och väl upplyst.
53. Håll åskådare borta från området under monteringen.
54. Montera inte när du är trött eller påverkad av alkohol, droger eller mediciner.
55. Produktegenskaperna gäller endast korrekt och fullständigt monterade
produkter.
56. För ytterligare information om delarna som listas på följande sidor, se
monteringsschemat i denna manual. Packa upp och separera alla delar på en ren
arbetsyta. Förvara små reservdelar utom räckhåll för barn.

SPARA DESSA INSTRUKTIONER
VARNING: Läs och förstå hela denna manual innan du använder eller
utför service på denna produkt. Underlåtenhet att följa dessa
varningar och instruktioner kan orsaka personskador eller skador på
värdefull egendom.
FCC-information: FÖR MODELL XSJ23-F02 OCH XSJ23-F0 4

VARNING: Ändringar eller modifieringar som inte uttryckligen
godkänts av den part som ansvarar för efterlevnaden kan upphäva
användarens rätt att använda utrustningen!
Denna enhet uppfyller del 15 i FCC-reglerna. Användning är
underkastad följande två villkor:
1) Denna produkt kan orsaka skadliga störningar.
2) Denna produkt måste acceptera alla mottagna störningar, inklusive
störningar som kan orsaka oönskad drift.
VARNING: Ändringar eller modifieringar av denna produkt som inte
uttryckligen godkänts av den part som ansvarar för efterlevnaden kan
ogiltigförklara användarens rätt att använda produkten.
Obs! Denna produkt har testats och befunnits uppfylla gränserna för
en digital enhet av klass B i enlighet med del 15 i FCC-reglerna.
Dessa gränser är utformade för att ge rimligt skydd mot skadlig
störning i en bostadsinstallation.
Denna produkt genererar, använder och kan utstråla
radiofrekvensenergi, och om den inte installeras och används i
enlighet med instruktionerna kan den orsaka skadliga störningar på
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radiokommunikation. Det finns dock ingen garanti för att störningar
inte kommer att uppstå i en viss installation. Om denna produkt
orsakar skadliga störningar på radio- eller tv-mottagning, vilket kan
fastställas genom att stänga av och slå på produkten, uppmanas
användaren att försöka korrigera störningen med en eller flera av
följande åtgärder.
· Rikta om eller flytta mottagarantennen.
· Öka avståndet mellan produkten och mottagaren.
· Anslut produkten till ett uttag på en annan krets än den som
mottagaren är ansluten till.
· Kontakta återförsäljaren eller en erfaren radio-/TV-tekniker för hjälp.
KORREKT AVFALLSHANTERING
Denna produkt omfattas av bestämmelserna i EU-direktiv
2012/19/EG. Symbolen som visar en överstruken soptunna indikerar
att produkten kräver separat sophämtning inom Europeiska unionen.
Detta gäller produkten och alla tillbehör som är märkta med denna
symbol. Produkter som är märkta som sådana får inte kasseras med
vanligt hushållsavfall, utan måste lämnas till en insamlingsplats för
återvinning av elektriska och elektroniska apparater.
BATTERIKASSERING
För att minimera hälso- och miljörisker när produkten är slut , kräver
lagar om avfall från elektriska och elektroniska produkter ( WEEE )
och direktivet om batterier att du kasserar produkten på en lämplig
insamlingsanläggning dit den skickas för att ta bort batterierna och
återvinna den på lämpligt sätt. Kontakta dina lokala myndigheter för
mer information om återvinning och säker kassering av dessa i ditt
område.

PRODUKTSPECIFIKATIONER:

Modell#
Längd
(mm)

H (mm) H1 (mm) B (mm) S (mm)
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XSJ23-F01 550 / 1105 85 300

XSJ23-F02 550 1175 / 85 300

XSJ23-F03 480 / 1215 85 160

XSJ23-F04 550 1670 / 85 300

XSJ23-F05 550 / 1590 85 300

XSJ23-F0
07

560 / 1095 90 330

XSJ23-F
013

480 / 1515 90 160

Modell : XSJ23-F02/XSJ23-F04 Modell : XSJ23-F03
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Modell : XSJ23-F01/ XSJ23-F05

Paketet inkluderar

Inga Komponenter Bild

ANTAL

Passar modell nr

XSJ23-F01
XSJ23-F05
XSJ23-F0

07

XSJ23-F03
XSJ23-F0 1

3

XSJ23-F02
XSJ23-F04

1 U -bult-2 2 st 2 st 2 st

2
U-formad
slitsplatta

2 st 2 st 2 st

3 U -bult-1 2 st 2 st 2 st

4 Platt bricka 8 st 8 st 8 st

5 Fjäderbricka 8 st 8 st 8 st



- 7 -

6 N ut 8 st 8 st 8 st

7 L-fäste

2 st / 2 st

/ 2 st /

8 Skiftnyckel​ 1 st 1 st 1 st

9 PVC-rör 2 st 2 st 2 st

10 LED-ljus / 2 st

11 Manuell 1 st 1 st

ENKEL INSTRUKTION

Steg 1: Fäst del 7-enheten på
fästbalken med U-bultar. Fixera och dra
åt med U-bult.

Du kan också montera
skenaggregatet under
släpvagnsbalken.

Du kan också montera U-bultarna
och fästena med hjälp av metoden
som visas i den vänstra bilden.
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Steg 2: Sätt i del 9 på utsidan av fästet
och montera sedan LED-lampan (om
den ingår i den modell du köpte) på
ovansidan av PVC-röret. Det
rekommenderas att applicera lim på
installationsytan för förstärkning.

OBS !:​
 Det rekommenderas att hitta någon som kan hjälpa till med installationen .
 Säkerställ att styrskenan är monterad i rätt position och dra slutligen åt

skruvarna med platthandtaget.
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